OrpeniesIeHHBIA apTHKIIL 0003HAYaECT KOHEUHYIO CTYIICHb ITO3HAHMS NIPEAMETa — B BBICIICH CTETICHH KOHKPETHOE
TIpEeICTAaBIICHUE O HEM, pe3yJIbTaT MBICIUTEIBHOTO Npoliecca HHanBHaAyanmm3amu: What do you think will happen in the
life to come? This is the life. He was the life and soul of the party. What an accurate portrait — it’s him to the life.

B nepBbIX ABYX ciydasX MHAMBUAYAIU3UPOBAHHOE MPEIACTABICHUE O YKU3HU OCHOBBIBACTCSA IPEXIE BCEIO HA
OTHECEHHOCTH IIAHHOTO TMOHATHSA K OINPEeHeNeHHOMY NEpHOIy BPEMEHH M SBJISETCS MMIUIMLIUTHBIM, TaK KaK B HHX
TOJILKO TOJpa3yMeBaeTcsl, BO-TIEPBHIX, KU3Hb IOCIIE CMEPTH U, BO-BTOPBIX, 0€33a00THAs JKM3HB HE PabOTaroIlero, He
3aHSTOrO JCNIOM YeNIOBEKa, KOTOPBIH ero HachaxaaeTcs. O0e MBICIH MOXHO BBIpa3HTh Ooiee KoHKperHo: What do you
think will happen in the life to come after death? This is the life I am enjoying.

[ocnenHux ABa IpUMepa IEMOHCTPHUPYIOT MPE/ICTABIICHHUS, HHANBHIY ATU3alHsI KOTOPBIX CBS3aHa C KOHKPETHBIM
YEJIOBEKOM: B TIEPBOM Cllydae — C €ro IOBEJICHHEM B KOHKPETHOW CHUTyalliM, B KOMIIAHMM, & BO BTOPOM — IIpH
YCTaHOBJIEHUM TOYHOTO BHEIIHErO CXOJCTBa C €ro IMOPTPETOM, B TPEThEM CIlydyae OHO IEpPElacT MpECTaBICHHE O
km3un.  Kak CJICAyeT W3 HUX, o6a WHIANBUAYATU3UPOBAHHBIX 3HAYCHHA CYHICCTBUTCIIBHOI'O OKa3bIBAKOTCHA
NIePEOCMBICIICHHBIMI: JKU3HEHHAs CUJIa, PAJOCTh M YMEHHE JENHUTHCS € C APYIUMH, ¢ OJHOH CTOPOHBI, U TO, KaK Ha
CaMoM Jielie, B ICUCTBUTEIIEHOCTH BBITJISIUT YETIOBEK.

B mmaHe JIEKCHKO-TPaMMaTHYeCKOrO BBIDAKCHHS, CYLICCTBHTENBHOE MOXKET OBITh M HCYHCISCMBIM, H
HEHCUHCIIAEMBIM, aOCTPAKTHBIM MIIM KOHKPETHBIM, ONYLICBJICHHBIM MM HEOMYIICBICHHBIM, MOCKOJIBKY WHIMBHIYa-
JIM3UPOBATHCS MOXKET M OTBJICUCHHOE, U KITACCH(HIIMPOBAHHOE IPE/ICTABIIEHHE O ITPEIMETE.

Ha ocHOBaHMM NpOBENEHHOTO aHajinW3a MOXKHO CAENaTh CJEAYIOUIME BBIBOABL BO-TIEPBBIX, NPUMEHEHHE
KOTHUTUBHOI'O TMOAXOJa K HU3YYCHUIO AHTIIMHACKHAX apTI/IKﬂeﬁ MO3BOJISIET OOBSICHUTH HIMPOKYIO BAPUATUBHOCTL HX
yroTpeOsIeHns] B OTHOIICHHH OJTHOTO M TOTO )K€ MMEHH CYIIECTBUTENIBHOTO, TaK Kak Ipe/icCTaBleHe 00 0003HaYaeMoM
UM TIpeMeTe B CO3HAHWM JAHHOTO TOBOPSAIIErO KOJUIGKTHBA MOXKET BapbHpOBaThCs. BO-BTOPBIX, pasiMyHOE
NPE/ICTABICHUE O TpeIMeTe HAaXOAUT CBOS TPAMMATHYECKOE BBIPAXKCHHE B KAXKIOM M3 2-X JJIEMEHTOB KOMILIEKCA
«apPTHUKJIB + CYIIECTBHTEIILHOE: BEIOOP apTHKIIA YKa3bIBAaCT Ha PE3yJbTaT ONPEISTICHHOTO MBICIUTEIFHOTO MpoLiecca, a
CYIIECTBUTEIILHOE TIPUOOPETAET COOTBETCTBYIOIIMI JICKCHKO-TpaMMaTHUecknii cratyc. TakuM oOpas3oM, ycraHa-
BJIMBACTCSI BTOPHYHOCTH JIEKCHKO-TPAMMAaTHIECKUX ITPU3HAKOB 110 OTHOLIEHHIO K MBICIIEHHOMY BOCIIPUSITHIO TIpEIMETA.
B-Tperpux, ucnonb3oBaHWe KOTHUTHBHOTO TIOJIX0/1a HE IMPOTHBOPEUHT HPaBUiIaM, MpeJylaraéMbIM B JII0OOM IpaMMartH-
YEeCKOM CIIPABOYHHKE, KOTOPBIE OTPa)KalOT YaCTOTHOCTh YIOTPEOJEHHS! PAa3IMUHBIX JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHUX Kare-
TOpUH aHIVIMMCKUX CYILECTBUTENBHBIX. IIpM MX MHAMBUIYalbHOM KOTHUTMBHOM DPAacCMOTPEHMH MOYKHO PACIIMPUTH
NIPEZICTABICHUS U3YYAIONINX S3bIK O TIOHATHHHOM M CEMaHTHYECKOM NOTEHIUANE KaXKIOTro U3 HHX.
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Joaromosiosa JI. A.
AKTYAJIBHBIE ITPOBJIEMBI TUITOJIOI'MA ITPEAJIOKEHU S

[pemoxenue, sSBISSICH BKHEHIIEH eUMHUIECH S3bIKa U PeYM, OCTAETCsS OJHUM W3 HauOoJee JHCKYCCHOHHBIX
00BEKTOM B JIMHIBUCTUYECKHUX UcclieoBannit. HecMoTpst Ha oOunue neduHULNMA, TIe TPeIoKeHUe pacCMaTpruBaeTCst
Pa3IMYHBIX MTO3UINH, CPEIH TUHTBUCTOB JIO CHX MOP HET €IHMHOTO MHEHUS O CYLTHOCTH MPEIJIOKEHNUS, KaK ¥ TePMUHAX,
XapaKTepU3yIOMUX ero Jub0 KaK eAWHHWI s3bIKa, 0o Kak peun. OmHMM U3 HamOoiee CIOXKHBIX BOIIPOCOB B
JIMHTBUCTHKE OCTaeTcs M Kiaccupukanms npemiokeHnii. [IpudmHa CIOKHOCTH ONFICaHUS TPEIJIOKEHHS KpoeTcs B
HEOTHOPOJHOCTH F MHOTOOOPAa3HH €TO CBOHCTB.

B ucropun pa3paboTku CHHTaKcHCca OBUTH MOMBITKA OMPEICIUTh PESIUToXKEHHEe B JlorndeckoM (. H. Bycnaes, K.
bexkep), ncnxonornaeckoM (A. A. Ilomebus, I'. Ilaya), nornko-ticuxonorndeckoM (A. A. Ulaxmamos), popmaibHO-
rpaMmariyeckoM IiaHe (@. @. Dopmynamos, B. FOuz). C pa3sBUTHEM TEOpUH KOMMYHHKAIIMU Pa3padaThIBACTCS
(YHKLIMOHAJIBHBIA aCHeKT IIPEIOKEHUs, KOTOpbIf, mo MHeHHio b. A. AOpamoBa, MMeeT IPEHMYIIECTBO IEpes
octanbHbIMHU [1, c. 99]. OyHKUMOHANBHBIA MOAXOA 3HAYMTENHHO PACIIMPSIET TPAHHUIIBI TPAAUIMOHHOTO MOHMMAaHUS
TIPETOKEHUSI KaK BepOATbHOTO BRIPAKEHHUS: MPEITIOKECHIEM CUUTAIOTCS KOHCTPYKIIMH, HE OTBEYAIOIINE CTAaHIAPTHOM
MOJIENH TIPEIOKEeHUS, T. €. HE TONBKO (PHHUTHBIE KOHCTPYKIIIH.

TpamuIIOHHO TIPEIIOKEHUIO TPUITUCHIBAIOT TPH OCHOBHBIC (DYHKITMH — KOMMYHUKAMUGHYIO, HOMUHAMUBHYIO,
KoeHumueHyo. Ha KOMMYHUKaTUBHEIA XapaKTep IPEUTOKCHUS KaK CIFHUIl PEUN YKa3bIBAFOT HEMEIKUE JIMHTBHCTHI
B. muar u I. Tayns [2]. O. Y. Mockanbckasi CHUTaeT, 4TO BaXKHBIM CBOMCTBOM IMPEIJIOKEHUS SIBJISICTCS] KOTHUTUBHAS
Y KOMMYHHUKaTHBHas QyHKun: das Wesen des Satzes als eine Einheit der Rede besteht darin, dass der Satz eine kognitive
und eine kommunikative Funktion hat [3, c. 215]. OHa He MCKIIFOYaeT ¥ HOMUHATHBHYIO (DYHKLIHIO TIPEIIOKEHNS, HO HEe
cuntaer ee mpuopureTHo. Y Bb. A. AOpamoBa OmNpenenstonyMH SIBISIFOTCS HOMHHATHBHAS W KOMMYHHKATHUBHAS
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byukmn: der Satz ist...eine nominativ-kommunikative Redeeinheit, d.h. als eine Einheit, in der eine Situation, ein
Sachverhalt benannt und zugleich in kommunikativ-pragmatischer Hinsicht charakterisiert wird... Das Nennen und das
Mitteilen bilden zwei innig verflochtene Seiten eines Redeaktes [1, c. 99].

B coBpeMeHHOW JMHIBHCTHUYECKON HAayKe OTMEYaeTCs TaKXKe JUCTPUOYTHBHBIM TOIXON K OIPEACICHHUIO
CYIIHOCTH TPEIOKEHUS. Y. DHIEeNIb PacCMaTpUBaeT MPEUIOKECHUE KaK 8epOaibHyI0 (Dpasy 8 WUPOKOM CMbICTe Clo8d
WM ppasy, A0pom KOMOPOI AGIAeMcs (PUHUMHBILL 21A20 UIU 21A20-UHGUHUMUS. SIBISACH CTOPOHHUKOM TPAaMMAaTHKH
BAJICHTHOCTH, KOTOpas MUCXOMUT W3 IMPUHIMIA 3aBUCHMOCTH SJIEMEHTOB TPEUIOKEHMs, Y. DHreNb MPU3HACT TIIAroj
CTPYKTYPHBIM IICHTPOM IIPEIJIOKEHHS M €r0 OCHOBHBIM CBOKMCTBOM CYMTAaeT KOMMYHHKATUBHYIO (yHKimo: Unter
seinen Eigenschaften ist wohl die wichtigste die, dass er sich besser als alles andere zur Wiedergabe von Auflerungen
eignet [4, c. 163].

®dopMabHO-TPAMMATHYECKOTO TOAX0Ma K ONHCAHHIO CYIIHOCTH TPEJIOKCHUS TMPUICPIKHUBAIOTCS aBTOPHI
rpamMmaTikd  /[yoen. B ocHOBe WX NeQUHMIMH TPEIJIOKCHHS 3aT0KEHBI TIpaMMAaTHYECKHE, WHTOHAIIHOHHBIC,
opdorpaduueckre moxaszaTei. ABTOPHI BBIICIIOT CIIEAYIONINE PU3HAKH PEIOKEHHS:

o [IpemiokeHrEe MMEET OMPEACICHHBIN TPAMMATHUYCCKHH CTPOH, ONpeessieMbIid TIIaBHBIM O0Opa3oM TIJIAroJioM,
KOTOPBI TUKTyeT HEOOXOIMMOE KOJIMIECTBO 3JIEMEHTOB TIPEIOKEHHIS;

o [IpemioskeHUEe TI0 CMBICITY SIBIIICTCS OTHOCUTEITHHO 3aBEPIICHHBIM;

o [IpemioskeHNE B peUH SIBJISCTCS MHTOHAIMOHHO 3aBEPIICHHBIM;

o [Ipenioxkenne B TeKcTe 0OPMIIIETCS OIpEEICHHBIM Ha0OPOM 3HAKOB ITyHKTYallMH, XapaKTEepH3YIOIINX €ro
3aBEPIIICHHOCTh WM COOTBETCTBYIOIIMX OIPEICICHHON HHTOHAIMY B peuu. BeTy M npu3HakoM, 1Mo MHCHHUIO aBTOPOB,
SIBIISIETCSI €r0 TpaMMaTHYecKasi XapakTepucTuka [5, ¢. 609].

B cucteme cyinecTByOMUX ASHHUINI OCHOBHONW CHHTaKCHUCCKOM €IMHMIIBI, 110 MHEHHIO b. A. AGpamoBa,
MOYKHO BBIACNIHUTH JIBa IOJXOMA: TPEIIOKESHHUSI MPU3HAIOTCS JIOO OFHOCTOPOHHEH (unilateral), mnbO IBYCTOpOHHEH
(bilateral) emuanneii [1, ¢.99]. B mepBoM citydae peds HAET O TMPEIIOKESHAN Kak 0 MaTepHaTbHOW SIMHUIIC SI3BIKA, T. €.
Kak O 3BYKOBOW WM TpaU9IecKOd KOHCTPYKIMH. Bo BTOpoM cilydae, Yy TPEAIOKSHHUS BBIICISACTCS IIBE CTOPOHBI —
BHYTpCHH:IA (COZepKaHUe) U BHEIIHA (BBIpaXkeHHe). Pazmmdaue Mexmy IByMs IOIX0aMy, Kak cunTaet b. A. AGpamoB,
HMEET TOJBKO TEOPETHUYCCKYIO 3HAYUMOCTB, TaK KaK XapaKTePH3yeT MO3UIIUI0 aBTOPA K OMPEICIICHHIO MPEIOKCHUSL.

TpamuiMoHHOE pa3TpaHUYCHUC TMPCIUIOKCHUS KaK CAWHUIBI PEYM M KaK CIWHHIBI SI3bIKA BBI3HIBACT
OMpE/ICIICHHBIC TPYJHOCTH B HCIOJB30BaHMH TEPMHHOIOTHH. HEKOTOphIe M3 JIMHIBHCTOB IpEIaraloT WMEHOBATh
eIMHUILY s3bIKa (aOCTPAKTHYIO €IWHHMILY) npeodrodicenuem, a pedn (KOHKPETHYIO EIUHHUIYY) — evickazvigaruem (Y.
Onrens). O.J. Mockansckasi Ha3bIBaeT €AMHUIICH PEUM npediodiceHue, a aOCTPaKTHOW eIUHHUIICH S3BIKA — MoOeb
npeonocenus (Satzmodelle wimm Satzbauplan, Satzplan, Satzschema) [3, ¢.229]. BripakeHue, 10 ee MHEHHIO, TaKKe
SIBTISIETCSL PEUCBON CIMHUIICH, HO MOKET COCTOSATh W3 HECKOJIBKHX IIPEIIOKEHIH, 00heAMHEHHBIX IT0 CMEICHTY [3, c. 214].
B.A.AGpamMoB XapakTepu3yeT npediodiceHue KOHKPETHYIO CIUHHILY PEUl M MOoOelb Npediodicenuss KaKk aOCTPaKTHYIO
eauHuILLy s3bIka [ 1, c. 98].

TpamunuoHHass TpaMMaTUKa TMpeyiaracT aHaTM3 TMPEJIOKCHHUSA MO YaCTAM PEYH, WICHAM NPCUIOKCHUS U
MOP(]OJIOTUUECKAM KaTerOPHsIM, OCTABJISAA, TAKAUM 00pa3oM, O0e3 BHUMAHUS MEPAPXUIO CTPYKTYPhI MPEAIoKeHus [0, C.
69]. U3BecTHBI TakXKe CTPYKTYpHBIH aHAIN3 TMPEUIOKEHUs, TIe TpPEAJIOKEeHHE paccMaTpUBACTCS KakK CIIOXKHAsI
CTPYKTYpa, B KOTOPOH POJIb KaXKIOTO 3JIEMEHTa OIPENIEIISIETCS €ro MECTOM II0 OTHOIICHHIO KO BCEM JPYTHM 3JIEMEHTaM
1 3aBUCHT OT IIETIOT0; a TAKOKE aHAIN3 HETIOCPEICTBEHHBIX COCTABIISIONINX, IUCTPUOYTUBHBIA aHAIN3 H JIp.

IIpn wmaccuduKranmmy pedeBBIX CHHTAKCHYCCKUX CIUHUIL (BBIPAKCHUN, BBHICKA3BIBAHHWI) B TIEPBYIO OdYepeldb
YYUTBHIBACTCS KOMMYHHKaTHBHO-IIPArMaTHICCKUN acTeKT. B crily HEOMHO3HAYHOH XapaKTEPHCTUKU TMPEIIOKCHUS KaK
peUYCBOM CIMHUIBI 3/ICCh TAKKe HAOMIOACTCS IMPOTHUBOPEYME KAaK B IPHHIIUIAX, KPUTCPHAX KIACCU(PHUKAIMU WU
KOJTYECTBE BUJIOB TPE/TIOKCHHUH, TaK U B TCPMHUHOJIOTHH.

V. BHrenb pasiuuacT MEKIy BUIAMH MPEIIOKCHUS U BUIAMU BBIpaXKCHHS. BUIbI IPEUIOKEHHS BBIICISIFOTCS UM
10 MOP(OCUHTAKCHYECKUM MPU3HAKAM, BUIIbI BHIPAXKEHHUS — M0 CEMaHTUKO-IIparMaTiyeckum mpusnakam [4, c. 168]. K
BU/IAM TIPEIOKEHUH  OTHOCATCS  KoHcmamupyrowue  (Konstativsdtze), eonpocumenvhuvle  (Interrogativsditze),
umnepamusuvle (Imperativsdtze). JIns MMIIEpaTHBHBIX TPEIJIOKCHUN XapaKTepHa HadalbHas TO3MIWS TJAroia B
TIOBENTUTEIIFHOM HAaKJIOHEHUH. JIJIsT BOIIPOCHTENBHBIX MPEIIOKEHUH HEOOXOIMIMO HAIIITYHE BOIPOCHTEIEHOTO CIIOBA WITH
HavyajbHas TMo3uIws (pUHUTHONW (POpPMBI TiAroia MpuU OTCYTCTBHE BOIPOCHTEIBFHOTO CIIOBA. Y KOHCTATHUPYIOIINX
MPEIUTOKECHUH  OTCYTCTBYIOT HA3BaHHBIC BBIIC MpPU3HAKKM, (UHWUTHasS QopMma TIJaroiia YHoTpeOnseTcss HE B
MOBENUTENIFHOM HakioHeHuH (168). BripaskeHHs B CBOIO OUYepe/lb JACNATCS Ha gbickasvisarue (Aussage), sonpoc (Frage),
nobyosicoenue (Aufforderung). Y. DHrenb 0TMEUaeT HATMYKE MApaUICIN3Ma MKy BUIAMH TIPEUIOKCHUS M BBIPAYKCHHS :
KOHCmamupyroujee npeoiodceHue — BblCKA3bIBAHUE, BONPOCUMENbHOE NPedlodCceHue — B0NpOC, NOoOYyOumenbHoe
npeonoodicenue —  nobysicoeHue. B3aUMOCBS3b MEXIYy BHIAMH NPEIJIOKCHHS M BBIPRKEHUS, 110 €ro MHEHHIO,
3aKITFOYaeTCsl B TOM, 4TO BHIbI IPEJIOKEHHMS SIBISIFOTCSL (DOPMAIbHOW OCHOBOM BUJIOB BBIPKECHHSI.

B rpammatuke /[{yder KOHKpETHBIE TpEIONKEHHs KiIacCHGUIMPYIOTCA M0 BHAaM (Safzarten) w 1o ¢opMam
(Satzformen) [5, ¢.609], re yuuTHIBaIOTCS:

e 3aj0r QUHHUTHOTO TJIAroJNa;

e [lonoxeHue riarosua B MpeUIOKEHHUH;

e OcoOBbIi MOPSIOK MPEIVIOKEHUS/ pacIpeieIeHUE YICHOB MPEIOAKEHHUS IO 0COOBIM TTO3HLIHSIM;

e /IHTOHA1IM WK CBsI3aHHAs C HEH Ha TIHChME IMyHKTYaIHs

ITo MHEHHIO aBTOPOB, peyb HUICT O (hOPMATBHBIX U (DYHKIIHOHAIBHBIX (haKTOpax. XOTsA Ha CAMOM JICJIC B KAUeCTBE
KPHUTEPHEB HA3bIBAIOTCS TOIBKO (hOpMabHBIC IPH3HAKH, HA OCHOBE KOTOPBIX BBIICIISIOTCS 5 BUIOB MPEIUTOKECHHH:

L. nogecmeogamesnvHoe npeonodicenue (Aussagesatz, Deklarativsatz),

2. sonpocumenvHoe npeonodicerue (Fragesatz, Interrogativsatz),

3. nobyoumenvroe npeonodxcenue (Aufforderungssatz, Imperativsatz);

4. npeonosicenue, svipadicaiowee xcenanue (Wunschsatz, Desiderativsatz);
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5. socKkuyamenvHoe npeonodicerue (Ausrufesatz, Exklamatzvsatz)

ConeprxatensHplii ¥ (OpMabHBIA aCHEKTHl SABJIAIOTCA OCHOBOM Knaccnquaunn HEMELIKHX JINHIBUCTOB
I'Temsbux u M. Byma, koTopele Takke BBUICISAIOT TSITh BUIOB MpeAfiokeHHi: Aussagesatz, Fragesatz,
Aufforderungssatz, Wunschsatz, Ausrufesatz [7, ¢. 610]. Ilox comepkaTebHBIM IIAHOM OHH TIOHUMAIOT MOJAJIbHOCTh
BBIp@KEHHs, a K (DOPMaIbHBIM TIOKa3aTessM OTHOCAT HMHTOHAI[MOHHBIE, MOP(POCHHTAKCHYECKUE U JIEKCUYECKHE
cpencTBa. ABTOPBI CIIPABEIMBO OTMEUAIOT, 4TO (JOPMAITbHBIE U COJCPIKATENBHBIC MTOKA3ATENN HEO0A3aTEIBHO IOKHBI
HAXOJIUTHCSI B TIOJTHOM COOTBETCTBUU JPYT PYTY.

B coBeTckoil TMHIBUCTHKE TPaJUIHOHHBIM CUATAIACH KIIACCU(UKALMS TPEIOKEHNI MO e BHICKA3bIBAHMS,
IJie Ha3bIBAJIMCH TPU OCHOBHBIX THIA TIPEIOKEHHI: nosecmseosamenvivle (Aussagesditze), onpocumenvhvie
(Fragesditze), nobyoumenvhole npeonoxcenusi (Befehlsditze). Tlpu 3TOM 0TMEYanoCh, YTO KaXKIBIA BUJ TPEUIOKCHUSI
XapaKTepU3yeTCsl ONPEALIICHHON MOJIENbIO, KOIMYECTBOM M THIIAMH CTPYKTYPHBIX JIEMEHTOB, CBSI3bI0 1 MHTOHAIHEH [8,
c. 247]. Tlo muenuro O. V. Mockanbckol (hOpMBI TIPEATIOKEHHUS CIEAyeT paccMaTpuBaTh B PaMKax €ro MapaaurMbl,
0a3upyroLIEiicsl Ha TPEX CHHTAKCHYECKUX KAaTEeropusx. BbiiesseMble aBTOPOM ITOBECTBOBATENbHAS, BOIPOCUTENIbHAS U
o0y uTeNbHAsT OPMBI TIPEIUIOKEHHMSI 00PA3YIOT OIMO3UIUI0 KAme2opul KOMMYHUKAmuHot yenenanpagiennocmu. K
CpEICTBaM BBIPAKEHUS KAXKIOW (DOPMBI OTHOCSITCS WHTOHAIMS, MOPSIOK CIOB M TpaMMaThdeckas (opma riarona
[3,c.244].

CyMMupys BBIIIIECKa3aHHOE, CJIEYET CKa3aTh, YTO JIMHIBUCTHI NTPOJIOJDKAIOT 3aHUMATHCS IOMCKaMH Ae(UHHIHH,
BCKPBIBAIOIINX CYIIHOCTh TPEUIOKEHUSI KaK €IWHUIBI si3blka M peun. KoMMyHMKaTHBHAsT (QYHKIMS TPEIIOKEHUS
NpU3HAEeTCsl OJJHOM M3 Beayuwmx. [lanpHeias pa3padoTka KOMMYHHUKATHBHOW HAIPABJIEHHOCTH U KOMMYHHUKATHBHBIX
TUINaxX TPEJIOKEHHsI MOTPEOyeT HOBBIX TIIYOOKHX MCCIIENOBAHMN W OTKPOET HOBBIE BO3MOXKHOCTH BCECTOPOHHETO
aHaJIN3a MMPeJI0KEHHSL.
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Tatyana . DOMBROVAN
THE ENGLISH PREPOSITION 'BY' FROM A COGNITIVE PERSPECTIVE

Cognitive linguistics as an integral part of cognitive science is a particular approach to the study of language 'which
tries to interpret linguistic structures and categories in terms of our perception and experience of the world' [18, p.45].
Since language is a part of overall cognitive organization, the grammar of a given language should be conceived of as a
complex unity of numerous approaches to the study of language — formal, generative, transformational, functional,
cognitive etc. From a cognitive perspective, grammar is not so much constructive, for 'the expressions of a language do
not constitute a well-defined, algorithmically computable set» [10, p.5], but is a system of symbolic units incorporating
semantic and phonological structure with lexicon, morphology, and syntax, forming 'a continuum of symbolic structures'
[ibidem]. Put differently, grammar describes 'the mappings from cognitive space into syntactic structures' [16, p.1].

It is often assumed that semantic cases (also: theta—roles) are cognitive categories. According to W.Wilkins,
theta—roles are 'components of the mental representation of objects and concepts' [19, p.191-2]. .Schlesinger points out
that case categories exist in cognition independently of language, presumably also prior to language and that the linguistic
system then makes use of these independently existing categories [16, p.1]. This is, probably, what Ch.Fillmore had in
mind when he wrote: 'The case notions comprise a set of universal, presumably innate, concepts which identify certain
types of judgements human beings are capable of making about the events that are going on around them, judgements
about such matters as who did it, who it happened to, and what got changed' [5, p.24].

There is no unanimity among linguists as to the amount and nomenclature of theta—roles. Thus D.Napoli
distinguishes the following five thematic roles of arguments of a proposition: agent, theme, benefactive (or recipient),
instrumental, and experiencer [12, p.102-3]. P.Sgall claims that the repertoire of arguments, or theta roles, is limited to the
following five kinds: Actor, Patient (Objective), Addressee, Origin and Effect, while 'the repertory of complementations
itself (i.e. of kinds of the dependency relation) comprises at least about 40 units'[17, p.16]. T. Givon writes about seven
typical semantic roles, namely: agent, patient, dative, instrument, benefactive, locative, associative [7, p.92]. In his 'A
Student's Dictionary of Language and Linguistics' (1997, p. 45) R.Trask defines eleven thematic roles — actor, agent,
beneficiary, comitative, experiencer, goal, instrument, patient, recipient, resultative, and theme, while R.Quirk and co—
authors speak of thirteen semantic roles, namely: affected, agentive, attribute, cognate, eventive, external causer,
instrument, (prop) it, locative, positioner, recipient, resultant, temporal [14, p.754]. M.Halliday's classification includes
fourteen key participants of the proposition: actor, goal, behaver, senser, phenomenon, sayer, target, token, value, carrier,
attribute, identified, identifier, existent [8, p.131]. In spite of different approaches to studying semantic roles, resulting in
different classifications of the latter, most linguists agree that thematic functions have an important role to play in any
adequate description of certain areas of natural language Syntax, Semantics, and Morphology and that 'sentences have a
thematic structure which is in large measure independent of their categorial constituent structure' [15, p.378].
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